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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/224
(2017. gada 8. februaris),

ar ko nosaka tehniskas un darbibas specifikacijas, kuras lauj komercpakalpojumiem, ko piedava
saskana ar Galileo programmu izveidota sistéma, atbilst funkcijai, kas minéta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1285/2013 2. panta 4. punkta c) apakSpunkta

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1285/2013 par Eiropas satelitu
navigacijas sistému ievieSanu un ekspluataciju un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008 ('), un jo ipasi tas 12. panta 3. punkta d) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1285/2013 2. panta paredzéts, ka komercpakalpojumiem, ko piedava ar Galileo programmu
izveidota sistéma, janodrosina lietojumu izstrade profesionalam un komercialam vajadzibam, pateicoties uzlabotai
darbibai un datiem, kam ir liclaka pievienota vértiba neka tiem, kurus sniedz brivi pieejamais pakalpojums.

(2)  Komercpakalpojumi ir viens no batiskajiem ar Galileo programmu izveidotas sistémas elementiem tiktal, ciktal,
no vienas puses, pargjas pasaules satelitnavigacijas sistémas (GNSS) $adi pakalpojumi neietilpst un, no otras puses,
tiem biitu jarada ienémumi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1285/2013 10. pantu. Piekluvei tiem jabiit par maksu. Sis
lemums neattiecas uz komercpakalpojumu tarifu politiku, un ta biitu janosaka pécak.

(3)  Par komercpakalpojumu snieg§anu biitu janosledz ligumi ar vienu vai vairakiem pakalpojumu sniedzgjiem.

(4)  Patlaban ir svarigi noteikt komercpakalpojumu tehniskas un darbibas specifikacijas, jo no $is noteiksanas lidz
pakalpojumu faktiskai izmantosanai vajadzigs vairakus gadus ilgs laiks. Pédéjos gados par specifikaciju izstradi
veikti dazadi pétijumi un eksperimenti un rikotas apspriesanas ar ieinteresétajam aprindam. Si izstrade ir arf tada
kompromisa rezultats, kads panakts starp vajadzibu radit faktisku pievienoto vértibu par labu lietotajiem, no
vienas puses, un vélmi lidz minimumam samazinat sistéma izdaramos grozijumus, kas ir riska faktori, un ievérot
ar Regulu (ES) Nr. 1285/2013 noteikto norises grafiku, no otras puses.

(5) No ta izriet, ka tadél, lai varétu efektivi izstradat lietojumus profesionalam vai komercialam vajadzibam, ir batiski
un tehniska zina istenojami, ka komercpakalpojumos ieklauj divus lielus uzlabojumus salidzindjuma ar brivi
pieejamo pakalpojumu, proti, lielaku precizitati geografiskas atraanas vietas noteikSanas zina un pastiprinatu
autentificéSanas sp&ju. Turklat, lai labak apmierinatu daudzpusigas vajadzibas, kadas rodas dazadam komercpakal-
pojumu izmantotaju aprindam, ir batiski, ka sie abi uzlabojumi tiem tiek piedavati neatkarigi viens no otra.

(6)  Augstajai precizitatei geografiskas atraanas vietas noteikSanas zina vajadzétu paplasinat satelitnavigacijas
tehnologijas lietojumu jomu. Sadam noliikam ir svarigi paaugstinat to datu kvalitati, ko sniedz ar Galileo
programmu izveidota sistéma, ta, lai pozicijas noteikSanas klida nominalos izmantosanas apstaklos tiktu
samazinata lidz lielumam, kas mazaks par vienu decimetru. Japiebilst, ka §2 mérka sasnieg§anu varétu veicinat ari
citu pasaules satelitnavigacijas sistému raiditie signali, pieméram, Amerikas Savienoto Valstu globalas atrasanas
vietas noteikSanas sistémas (GPS) raiditie signali.

(7)  AutentificéSanas spgjai vajadzétu palielinat drosuma pakapi, bet jo ipasi — nepielaut viltosanas un krapsanas
iespgjas. Talab satelitu raiditajos signalos ir nepieciesams ieviest papildu elementus, lai nodrosinatu lietotajiem, ka
informacija, ko tie sanem, tiesam nak no sistémas, kas izveidota ar Galileo programmu, un ne no neatpazistama
avota. Tatad komercpakalpojumu autentificéSanas spéja, no vienas puses, ieklautu tadu datu autentificéSanas
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sp&ju, kuri saistiti ar geografiskas atrasanas vietas noteikSanu, kas bitu ietverta bez maksas piedavata brivi
piecjama pakalpojuma signalos, un, no otras puses, labakai aizsardzibai papildus ietvertu signalu ipasu identifi-
kaciju, pateicoties tadu Sifrétu kodu nolasijumam, kuri ari ir ietverti signalos un kuriem piekluve batu par maksu.

(8)  Pirms sakt komercpakalpojumu darbibas attistibu, vajadzétu veikt pilnigu riska analizi. Si analize biitu javeic
pirms GNSS Service Centre Delta Critical Design Review pozitiva nosléguma, ko paredzéts panakt 2017. gada

(9)  Komercpakalpojumiem vajadzétu bit ar pievienoto vértibu salidzinagjuma ar brivi pieejamo pakalpojumu, lai
varétu izstradat lietojumus profesionalam vai komercialam vajadzibam, tadgjadi but pieejamiem iesp&jami
lielakam lietotaju skaitam un ietvert komercialiem noliikiem paredzétu Sifréjumu. Tadé] ne brivi pieejamajam
pakalpojumam, ne komercpakalpojumiem nav paredzéts, ka ES klasificéto informaciju (ICUE) izmanto Commercial
Service Provider vai galalietotajs. Tomér, ja $ads izmantojums tiek prasits, par to biitu jalemj saskana ar drosibas
noteikumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1285/2013 17. panta a) punkta, pamatojoties jo Tpasi uz drosibas riska
analizi, pilniba nemot véra dalibvalstu ekspertu atzinumus. $Sada lemuma biitu japem véra ari izmaksu un
ieguvumu analizes rezultats.

(10)  Specifikacijas, par ko ir $is lemums, atbilst noteikumiem, kas starptautiska limeni noteikti radionavigacijas joma,
it Tpasi standartiem, ko izstradajusi Starptautiska Telesakaru savieniba, ka arf ta noliguma noteikumiem, kur§
2004. gada 26. junija starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Amerikas Savienotajam
Valstim, no otras puses, noslégts par Galileo un GPS satelitu navigacijas sistému un saistito programmu
veicinasanu, nodrosinasanu un izmanto$anu.

(11) Tapéc vajadzétu noteikt tehniskas un darbibas specifikacijas, kas lauj komercpakalpojumiem, kurus piedava
saskana ar Galileo programmu izveidota sistéma, atbilst funkcijai, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1285/2013 2. panta 4. punkta c) apakSpunktd, turklat Padomes Lémuma 2014/496/KADP (')
noteikumiem esot pilniba piemérojamiem.

(12) Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst atzinumam, ko sniegusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1285/2013

36. panta 1. punktu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Tehniskas un darbibas specifikacijas, kuras lauj komercpakalpojumiem, ko piedava saskana ar Galileo programmu
izveidota sistéma, atbilst funkcijai, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1285/2013 2. panta
4. punkta c) apak$punkta, ir noteiktas pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2017. gada 8. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(1) Padomes 2014. gada 22. julija Lemums 2014/496/KADP par Eiropas Globalas navigacijas satelitu sistémas ievieSanas, darbibas un
izmantosanas aspektiem, kas ietekmé Eiropas Savienibas drosibu, un ar ko atce] Vienoto ricibu 2004/552/KADP (OV L 219, 25.7.2014.,

53.1pp.).
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PIELIKUMS

Tehniskas un darbibas specifikacijas, kuras lauj komercpakalpojumiem, ko piedava saskana ar
Galileo programmu izveidota sistéma, atbilst funkcijai, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1285/2013 2. panta 4. punkta c) apakspunkta

Komercpakalpojumos (turpmak “CS”) ietilpst divi uzlabojumi salidzindjuma ar brivi pieejamo pakalpojumu (turpmak
“0S”), proti, lielaka precizitate geografiskas atra§anas vietas noteikSanas zina (turpmak “augstas precizitates CS”) un
pastiprinata autentificéSanas spgja (turpmak “CS autentifikacija”), kas lietotajiem var tikt sniegtas neatkarigi viena no
otras. Attiecigas tehniskas un darbibas specifikacijas sniegtas turpmak tabula:

Augstas precizitates CS

CS autentificésana

OS un CS kopéjas specifikacijas:
geografiskas atra§anas vietas
informacijas autentificéSana

CS specifikacijas: autentificéSana
ar ifrétiem kodiem

Visparigas
specifikacijas

Augstas  precizitates  datu
snieg$ana, lai nominalos lieto-
Sanas apstaklos panaktu, ka
pozicijas noteikSanas kluda ir
mazaka par vienu decimetru

Signalos ietverto OS geogra-
fiskas atraSanas vietas infor-
micijas autentificéSanas datu
sniegSana

Signalu autentifice$ana, izman-
tojot piekluvi signalos ietverta-
jiem Sifrétajiem kodiem

Izmantotie signalu
komponenti

E6, komponents E6-B augstas
precizitates datu sniegSanai

E1, komponents E1-B geogra-
fiskas atrasanas vietas infor-
macijas autentificéSanas da-
tiem

E6, komponents E6-B Sifréto
kodu piekluves datiem un
komponents E6-C (kontrolsig-
nals)

Lietotaja segmenta
specifikacijas

Augstas precizitates pozicio-
nédanu panak ar preciziem
pozicionéSanas algoritmiem,
kas iebtveéti receptora, un iz-
mantojot signalos parraiditos
datus

Signalos parraidito datu au-
tentiskuma parbaude, izman-
tojot asimetriskas kriptografi-
jas protokolu un publiskas at-
slegas kriptografiju

Signalu  autentiskuma  par-
baude, atsifréjot ar privatas at-
slégas kriptografiju ifrétus sig-
nalu kodus

Geografiskais
tvérums

Globals

Globals

Globals

Sistémas
arhitektoniska
izveide

Augstas precizitates dati, ku-
rus sniedz viens vai vairaki
pakalpojumu  sniedz&ji un
kuri patérétajiem parraiditi ar
GNSS (GSC)  pakalpojumu
centru, zemes segmentu un
zemes segmentam pieslégtiem
satelitiem

Autentifikacijas dati, kuri ie-
klauti E1-B signala kompo-
nenta EDBS lauka pieejamaja
kapacitaté un kurus parraida
zemes segmentam pieslégtie
sateliti

E6 signalu kodu $ifréSana ar
Galileo satelitiem, zemes seg-
menta generétu privato atslégu
parraide vienam vai vairakiem
pakalpojumu sniedzgjiem ar
GNSS (GSC) pakalpojumu cen-
tra starpniecibu un

OTAR informacijas parraide
E6-B signala komponenta

Pakalpojumu
sniegSana

Augstas precizitates dati, ku-
rus sniedz viens vai vairaki
pakalpojumu sniedzgji

Ar Galileo programmu izvei-
dotas sistémas sniegtie auten-
tifikacijas dati

Sifréti signali, ko nodrogina at-
bildigais par sistémas eksplua-
taciju
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CS autentificéSana
Augstas precizitates €S O? un €3 k(zp as 5p e?lflk'aCIJaSZ CS specifikacijas: autentificésana
geografiskas atrasanas vietas P .
> - g ar ifrétiem kodiem
informacijas autentificéSana
Piekluve — Maksas piekluve atkariba | — Maksas piekluve $ifrésanas kodiem atkariba no pastavosas
pakalpojumiem no pastavosas tarifu poli- tarifu politikas
tikas — Maksas piekluve SifréSanas kodiem, ko kontrolé viens vai
— Kontrolé viens vai vairaki vairaki pakalpojumu sniedzgji, izmantojot palidzibu, kuru
pakalpojumu sniedzgji sniedz atbildigais par sistémas ekspluataciju
Pakalpojumu — TestéSanas un validéSanas | — TestéSanas un validéSanas | — TestéSanas un validéSanas
ievieSana posms, kam janoslédzas posms, kam janoslédzas posms, kam janoslédzas ne

2018. gada

Sakotnéjas  komerceks-
pluatacijas  posms no
2018. gada lidz 2020. ga-
dam

Pilnas komercekspluataci-
jas posms no 2020. gada

2018. gada

Sakotnéjas signalu snieg-
Sanas posms no
2018. gada lidz 2020. ga-
dam

Pilnas pakalpojumu snieg-
Sanas posms no
2020. gada

vélak ka 2020. gada

Komercekspluatacijas
posms, kas jauzsak pécak

ES Klasificétas
informacijas
izmantoSana

Commercial Service Provider
vai galalietotajs neizmanto
ICUE. Ja tomér 3$ada iz-
mantosana tiek prasita,
par to lemj saskana ar Re-
gulas (ES) Nr. 1285/2013
17. panta a) punkta miné-
tajiem drosibas noteiku-
miem

Commercial Service Provider
vai galalietotajs neizmanto
ICUE. Ja tomér $ada iz-
mantosana tiek prasita,
par to lemj saskana ar Re-
gulas (ES) Nr. 1285/2013
17. panta a) punkta miné-
tajiem drosibas noteiku-
miem

Commercial Service Provider
vai galalietotajs neizmanto
ICUE. Ja tomér $ada izman-
toSana tiek prasita, par to
lemj saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1285/2013 17. panta
a) punkta minétajiem drosi-
bas noteikumiem

Citas specifikacijas

Augstas precizitates dati,
kurus sniedz Galileo sateli-
tiem un, ja vajadzigs, citu
konstelaciju satelitiem

Autentifikacijas datu par-
raide nedrikst izraisit ne-
kadu brivi pieejama pakal-
pojuma pasliktinasanos

Autentifikacijas dati tiek
sniegti Galileo satelitiem
un, ja vajadzigs, citu kon-
stelaciju satelitiem

OS lietotaji uzpemas ri-
skus, kas saistiti ar auten-
tifikacijas datu izmanto-
Sanu

Akronimi

E1-B

E6

E6-B

E6-C

EDBS

Galileo sistémas E6 frekvence, 1 278,75 MHz
datu kanalam atbilsto$s E6 signala komponents
kontrolkanalam atbilsto$s E6 signala komponents

External Data Broadcast Service

signala datu kanals Galileo sistémas E1 frekvencé, 1 575,45 MHz
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GNSS globala satelitnavigacijas sistéma
n/a  nepieméro

OTAR Over-The-Air Rekeying
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